
Na osnovu ~lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup{tina Bosne i 
Hercegovine, na sjednici Doma naroda odr`anoj 21. marta 2002. godine i na sjednici Predstavni~kog 
doma odr`anoj 12. februara 2002. godine, usvojila je   

ZAKON   

O PRENOSU, REGULATORU I OPERATERU SISTEMA ELEKTRI^NE ENERGIJE U BOSNI 
I HERCEGOVINI   

^lan 1. 
Predmet i ciq   

Ovim zakonom reguli{e se osnivawe i rad Dr`avne regulatorne komisije za elektri~nu energiju, 
Nezavisnog operatera sistema i Kompanije za prenos elektri~ne energije i defini{u se funkcije i 
ovla{tewa svakog pojedinog od ovih tijela.   

Ciq ovog zakona jeste da stvori uslove za neograni~enu i slobodnu trgovinu i kontinuirano 
snabdijevawe elektri~nom energijom po definisanom standardu kvaliteta za dobrobit gra|ana Bosne 
i Hercegovine. Zakon se rukovodi uobi~ajenim me|unarodnim iskustvima i odgovaraju}im 
direktivama Evropske unije. Namjera Zakona je da omogu}i i ubrza stvarawe tr`i{ta elektri~ne 
energije u Bosni i Hercegovini i regionalnog tr`i{ta elektri~nom energijom.   

^lan 2. 
Definicije   

U okviru ovog zakona, primjewuju se sqede}e definicije:   

1)    "pomo}ne usluge" ozna~avaju sve usluge neophodne za rad prenosnog sistema;   

2)    "kupac" ozna~ava distribucione kompanije i krajwe korisnike koji su neposredno spojeni na 
prenosnu mre`u;   

3)    "distribucija" ozna~ava transport elektri~ne energije na sredwenaponskom i visokonaponskom 
distributivnom sistemu, sa ciqem wene isporuke krajwem korisniku;   

4)    "proizvodwa" ozna~ava proizvodwu elektri~ne energije;   

5)    "me|uspojevi" ozna~avaju opremu koja se koristi za me|usobno povezivawe elektroenergetskih 
sistema;   

6)    "NOS" ozna~ava Nezavisnog operatera sistema, prema definiciji utvr|enoj u ~l. 3.3 i 5.;   

7)    "vlasnik licence" ozna~ava vlasnike licence, u skladu sa ~lanom 7.;   

8)    "proizvo|a~" ozna~ava fizi~ko ili pravno lice koje proizvodi elektri~nu energiju;   

9)    "DERK" ozna~ava "Dr`avnu regulatornu komisiju za elektri~nu energiju", prema definiciji 
utvr|enoj u ~l. 3.2 i 4;   

10)    "snabdijevawe" ozna~ava isporuku i/ili prodaju elektri~ne energije klijentima;   

11)    "korisnik sistema" ozna~ava svako fizi~ko ili pravno lice koje snabdijeva ili biva 
snabdijevano putem prenosnog ili distributivnog sistema;   
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12)    "trgovac" ozna~ava svako fizi~ko ili pravno lice koje se bavi trgovinom elektri~nom 
energijom;   



13)    "tranzit" ozna~ava transport elektri~ne energije sa ciqem ispuwavawa ugovora koji se odnose 
na trgovinu elektri~nom energijom, kada nijedna strana tog sporazuma ne kupuje, niti proizvodi tu 
elektri~nu energiju u Bosni i Hercegovini;   

14)    "prenos" ozna~ava transport elektri~ne energije preko visokonaponskog povezanog sistema sa 
ciqem wene isporuke krajwim korisnicima ili distributerima.   

^lan 3. 
Institucije Bosne i Hercegovine nadle`ne za elektroprenosne djelatnosti   

3.1. Institucije Bosne i Hercegovine   

U pogledu elektroprenosnog sistema u Bosni i Hercegovini, regulaciju }e vr{iti Dr`avna 
regulatorna komisija za elektri~nu energiju (DERK), vo|ewe sistema vr{i}e Nezavisni operater 
sistema (NOS), upravqawe prenosnom mre`om i sredstvima obavqa}e elektroprenosna kompanija 
(Elektroprenos Bosne i Hercegovine) i kreirawe politike, u skladu sa ovim zakonom, obavqa}e 
Ministarstvo spoqne trgovine i ekonomskih odnosa (Ministarstvo).   

3.2. DERK   

DERK }e biti uspostavqen sa ovla{tewima i nadle`nostima utvr|enim u ~lanu 4.   

3.3. NOS   

Jedinstveni NOS za Bosnu i Hercegovinu bi}e uspostavqen sa ovla{tewima i nadle`nostima kako je 
utvr|eno u ~lanu 5.   

3.4. Elektroprenosna kompanija   

Jedinstvena elektroprenosna kompanija za Bosnu i Hercegovinu bi}e uspostavqena sa ovla{tewima 
i nadle`nostima utvr|enim u ~lanu 6.   

3.5. Ministarstvo   

Ministarstvo }e biti nadle`no za kreirawe politike u skladu sa ovim zakonom.   

^lan 4. 
Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu energiju (DERK)   

4.1. Osnivawe i ciqevi   

Tr`i{te elektri~nom energijom u Bosni i Hercegovini je jedinstveni ekonomski prostor. Licence 
izdate od entitetskih regulatornih tijela za trgovinu u Bosni i Hercegovini bi}e va`e}e na 
teritoriji Bosne i Hercegovine.   

Ovaj zakon uspostavqa Dr`avnu regulatornu komisiju za elektri~nu energiju (DERK), koja ima 
jurisdikcije i odgovornosti nad prenosom elektri~ne energije, operacijama prenosnog sistema i 
me|unarodnom trgovinom elektri~ne energije, u skladu sa me|unarodnim normama i standardima 
Evropske unije.   

U roku od 15 dana od dana stupawa na snagu ovog zakona, Savjet ministara Bosne i Hercegovine (u 
daqem tekstu: Savjet ministara) donije}e odluku kojom }e DERK dobiti status pravnog lica, 
kompetentnog da ispuni funkcije u skladu sa ovim zakonom.   

Sjedi{te DERK-a bi}e u Sarajevu.   

DERK }e biti nezavisna i neprofitna institucija sa statusom pravnog lica, u skladu sa zakonima 
Bosne i Hercegovine. DERK }e djelovati u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti i 
ravnopravnosti.   

4.2. Obim nadle`nosti   



Me|u nadle`nosti i ovla{tewa DERK-a spadaju:   

a)    izdavawe, promjene, suspenzija, ukidawe i pra}ewe,te provo|ewe po{tivawa licenci za prenos i 
drugih licenci izdatih u skladu sa odredbom ~lana 7.1.,   

b)    odobravawe, nadzirawe i stavqawe na snagu tarifa i tarifnih metodologija za prenos i 
regulacije pomo}nih usluga,   

c)    u skladu sa odredbama ovog zakona i politikom koju uspostavi Ministarstvo, izdavawe pravila i 
propisa u okviru wegove nadle`nosti, me|u koje spada i revizija i usvajawe tr`i{nih pravila i 
mre`nih kodeksa koje pripremi NOS, i norme i uslovi za prikqu~ak i pristup mre`ama,   

d)    uspostavqawe, pra}ewe i provo|ewe pravila vezanih za fer i nediskriminiraju}i pristup 
tre}ih strana prenosnoj mre`i,   

e)    pra}ewe i provo|ewe uslova vezanih za me|unarodnu trgovinu elektri~nom energijom, posebno 
obezbje|ivawe da su ispuweni i ispo{tovani me|unarodni tehni~ki zahtjevi,   

f)    uspostavqawe, pra}ewe i provo|ewe standarda kvaliteta usluga prenosa elektri~ne energije i 
pomo}nih usluga,   

g)    koordinirawe i odobravawe investicijskih planova kompanije za prenos elektri~ne energije, 
ukqu~uju}i one planove koji su vezani za prenosnu mre`u i kvalitet usluga prenosa elektri~ne 
energije,   

h)    izdavawe licenci i pra}ewe aktivnosti NOS-a, ukqu~uju}i djelotvornost mehanizama i metoda 
kojima se obezbje|uje ravnote`a izme|u potra`we i ponude elektri~ne energije u sistemu,   

i)    za{tita potro{a~a, kojom se obezbje|uje:   

1)    pravi~an i ravnopravan tretman,   

2)    visokokvalitetne usluge,   

3)    konkurencija i spre~avawe antikonkurencijskih aktivnosti.   

j)    rje{avawe sporova me|u korisnicima sistema, kako se detaqnije utvrdi u pravilima DERK-a i 
propisima i drugim zakonskim aktima, u skladu sa regulatornim ovla{tewima i odnosnim dr`avnim 
zakonima,   

k)    stvarawe i odr`avawe konkurentnih tr`i{ta kada je to izvodivo, i prevencija i ka`wavawe 
pohlepnog, odnosno protivkonkurentnog pona{awa,   

l)    odobravawe mehanizama rje{avawa preoptere}enosti kapaciteta sistema za prenos elektri~ne 
energije,   

m)    regulisawe standarda usluga, kodeksa pona{awa i ra~unovodstvenih zahtjeva vlasnika licenci,   

n)    saradwa sa nadle`nim organima Bosne i Hercegovine i entiteta, uz po{tovawe obuhvata ovog 
zakona,   

o)    izdavawe godi{wih izvje{taja i drugih javnih informacija o DERK-u, u skladu sa pravilima i 
propisima DERK-a,   

p)    odobravawe i pra}ewe plana koji izradi ZEKC, u skladu sa odredbom ~lana 5.1, za 
transformaciju ZEKC-a u NOS od 31. marta 2002. godine,   

r)    odobravawe i pra}ewe procesa funkcionalnog izdvajawa sredstava, wihovog odvajawa i stvarawe 
jedinstvene kompanije za prenos elektri~ne energije, u skladu sa odredbom ~lana 6.1.,   

s)    odobravawe i nadgledawe pravila i regulacija razvijenih od NOS-a.   



4.3. Statut; Pravilnik o radu DERK-a; Pravila i propisi   

U roku od 30 dana od imenovawa ~lanova Komisije, u skladu sa ~lanom 4.4, DERK }e donijeti statut i 
utvrdi}e plan za {to br`e izdavawe pravila i propisa u skladu sa ovim zakonom. Ta pravila i 
propisi ukqu~iva}e odredbe koje su neophodne da DERK bude u mogu}nosti da ispuni svoje obaveze po 
ovom zakonu i ostvari svrhe i namjere ovog zakona.   

U roku od 90 dana od imenovawa ~lanova Komisije, u skladu sa ~lanom 4.4, DERK }e usvojiti 
Pravilnik o radu u skladu sa odredbama, uslovima i ovla{tewima definisanim ovim zakonom. 
Pravilnik o radu DERK-a ukqu~iva}e odredbe koje se odnose, izme|u ostalog, na rasprave i sastanke, 
procese izrada nacrta, prikupqawe javnih komentara i izdavawe pravila i propisa.   
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Sva pravila i propisi, izdati od DERK-a, bi}e u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine i u skladu 
sa ovim zakonom. Prije izdavawa svojih pravila i propisa, DERK }e objaviti nacrt pravila i 
propisa i prikupiti javne komentare koji se odnose na taj nacrt u skladu sa wegovim pravilnikom o 
radu.   

Osim kada je drugi datum odre|en samim pravilima i propisima DERK-a, sva pravila i propisi 
DERK-a stupi}e na snagu osmog dana nakon wihovog objavqivawa, na na~in koji }e odrediti DERK. 
Nalozi DERK-a stupi}e na snagu na dan i na na~in koji propi{e DERK, u sladu sa zakonom Bosne i 
Hercegovine, i osta}e na snazi dok ih ne promijeni DERK ili izmijeni nadle`ni sud Bosne i 
Hercegovine.   

4.4. Imenovawe DERK-a   

DERK }e se sastojati od tri ~lana Komisije, od kojih su dva iz Federacije Bosne i Hercegovine i 
jedan iz Republike Srpske, uz odra`avawe jednake zastupqenosti konstitutivnih naroda u Bosni i 
Hercegovini.   

Proces predlagawa i odobravawa ili odbijawa bi}e ura|en po hitnom postupku.   

Na prijedloge entitetskih vlada, Parlament Federacije Bosne i Hercegovine i Narodna skup{tina 
Republike Srpske predlo`i}e ~lanove DERK-a.   

Parlament Federacije Bosne i Hercegovine predlo`i}e dva ~lana Komisije. Narodna skup{tina 
Republike Srpske predlo`i}e jednog ~lana Komisije. Ovi prijedlozi dostavi}e se Savjetu 
ministara, a Savjet ministara predlo`i}e imenovawa ~lanova Komisije Parlamentarnoj skup{tini 
Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Parlament BiH). Parlament BiH ima ovla{tewa da prihvati 
ili odbije ove prijedloge.   

Kad se u DERK-u pojavi upra`weno mjesto prije isteka mandata, prijedlozi i imenovawa odvija}e se 
po ve} navedenoj proceduri.   

Parlament Federacije Bosne i Hercegovine i Narodna skup{tina Republike Srpske predlo`i}e 
~lanove Komisije u roku od 30 dana od stupawa na snagu ovog zakona ili u roku od 30 dana kada ostane 
upra`weno mjesto u DERK-u. Ako Parlament Federacije Bosne i Hercegovine ili Narodna 
skup{tina Republike Srpske nije u stawu dati prijedloge u roku utvr|enom u ovom ~lanu, Vlada 
Federacije Bosne i Hercegovine ili Vlada Republike Srpske }e, u roku od deset dana nakon isteka 
tog roka, dati prijedloge.   

Savjet ministara dostavi}e te prijedloge Parlamentu BiH, koji mo`e prihvatiti ili odbiti 
predlo`enog kandidata. Ako Parlament BiH odbije predlo`enog ~lana Komisije od jednog ili oba 
entitetska parlamenta, entitet koji predla`e, predlo`i}e drugog ~lana Komisije i dostaviti 
prijedlog Savjetu ministara.   

Lice mo`e biti imenovano za ~lana Komisije pod uslovom da je dr`avqanin Bosne i Hercegovine i 
da posjeduje kvalifikaciju iz oblasti prava, ekonomije ili in`iwerstva i iskustvo u 
elektroenergetskom sektoru, koji su potrebni za vr{ewe obaveza propisanih ovim zakonom.   

4.5. Smjena ~lanova DERK-a   



Parlament BiH jedini mo`e smijeniti ~lana DERK-a prije isteka odre|enog mandata. Ovakve smjene 
mogu se desiti iskqu~ivo u ograni~enom broju okolnosti, i to:   

a)    bolest koja ~lana Komisije onesposobqava za izvr{avawe wegovih obaveza;   

b)    progla{ewe krivim za krivi~no djelo ka`wivo zatvorom;   

c)    postojawa sukoba interesa ~lana Komisije ili ~lana osobqa, u skladu sa odredbama Eti~kog 
kodeksa DERK-a, ukqu~uju}i i slu~aj kada je ~lan Komisije ili ~lan osobqa ili ~lan wegovog 
doma}instva vlasnik, akcionar ili vlasnik akcija ili ~lan odbora ili nadzornih odbora ili drugih 
relevantnih upravqa~kih tijela, direktor ili predsjednik ili rukovodilac kod nekog drugog 
vlasnika licence ili preduze}a koje posredno ili neposredno tra`i pristup ili kori{tewe 
prenosne mre`e;   

d)    davawe ostavke;   

e)    neispuwavawe radnih obaveza, odra`eno u neu~e{}u u radu DERK-a za vrijeme du`e od {est 
sedmica;   

f)    kr{ewa Eti~kog kodeksa DERK-a.   

4.6. Trajawe mandata ~lanova Komisije i predsjedavaju}eg   

Po osnivawu Komisije, mandat ~lanova Komisije u prvom sastavu bi}e:   

a)    za jednog ~lana kojeg predla`e Parlament Federacije Bosne i Hercegovine - tri godine,   

b)    a jednog ~lana kojeg predla`e Narodna skup{tina Republike Srpske - ~etiri godine,   

c)    za jednog ~lana kojeg predla`e Parlament Federacije Bosne i Hercegovine - pet godina.   

Po uspostavqawu Komisije u prvom sastavu, svaki sqede}i ~lan Komisije bi}e imenovan na period od 
pet godina. Nijedno lice ne mo`e biti na mjestu ~lana Komisije du`e od dva mandata.   

^lanovi Komisije }e izme|u sebe izabrati predsjedavaju}eg. Predsjedavaju}i }e biti izabran u roku 
od pet dana od dana imenovawa ~lanova DERK-a. Ako, nakon pet dana, ~lanovi DERK-a ne mogu 
posti}i sporazum o tome ko }e biti predsjedavaju}i, Parlament BiH }e izabrati predsjedavaju}eg u 
roku od deset dana. ^lanovi Komisije }e se na ravnopravnoj osnovi rotirati na polo`aju 
predsjedavaju}eg svake godine.   

4.7. Odluke DERK-a   

Sjednice DERK bi}e javne, osim u ograni~enom broju slu~ajeva, kada se radi o povjerqivim 
informacijama ili trgova~kim tajnama, kako odredi DERK, u skladu sa Pravilnikom o radu DERK-a. 
Sve odluke DERK-a bi}e u pismenoj formi i sadr`ava}e osnove za dono{ewe odluka. Odluke i 
rje{ewa DERK-a bi}e objavqeni u slu`benim glasilima Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i 
Hercegovine i Republike Srpske. Dokumentacija DERK-a, zabiqe{ke svih rasprava i zapisnici 
~uva}e se u skladu sa Pravilnikom o radu DERK-a. Ovi dokumenti i zabiqe{ke bi}e na raspolagawu 
javnosti, osim {to }e osjetqive poslovne informacije ostati tajna, dok god je takva tajnost 
potrebna, kao {to je propisano u Pravilniku o radu DERK-a.   

Sve odluke DERK-a bi}e dono{ene jednoglasno od svih ~lanova Komisije. U slu~aju da ~lanovi 
Komisije ne mogu donijeti jednoglasnu odluku, onda }e, po slawu obavje{tewa bilo kojeg ~lana 
Komisije drugim ~lanovima, svi sporovi biti proslije|eni na arbitra`u.   

U roku od 90 dana od imenovawa ~lanova DERK-a, ~lanovi Komisije odredi}e pravila i propise za 
izbor me|unarodne arbitra`ne komisije ili jednog arbitra koji }e djelovati kao obavezuju}i 
arbitar za rje{avawe sporova koji nastanu izme|u ~lanova Komisije, u slu~aju kad je takva arbitra`a 
potrebna.   

Ova pravila i propisi sadr`ava}e, ali ne}e biti limitirani na odredbe koje navode metodologiju i 
rok za izbor arbitra, otpu{tawe arbitra, procedure, rokove i okvir postupka arbitra`e, i 
sadr`ava}e i obavezni proces izbora arbitra po automatizmu u slu~aju kada ~lanovi Komisije ne 
mogu na drugi na~in posti}i sporazum o izboru arbitra. Pravila i propisi odredi}e da }e arbitar, 



bilo da je izabran automatski ili na drugi na~in, imati obavezuju}i autoritet da po hitnom postupku 
rje{ava ne-jednoglasne odluke. Odluke arbitratora bi}e u pismenoj formi i objavqene u slu`benim 
glasilima Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske ili drugim 
odgovaraju}im publikacijama, navode}i obrazlo`ewe za odluku.   

Svrha ovakvog procesa jeste da se obezbijedi po hitnom postupku i pravovremeno rje{avawe ovih ne-
jednoglasnih odluka DERK-a. Odluke arbitra`e bi}e kona~ne administrativne odluke sa 
mogu}no{}u podno{ewa tu`be nadle`nom sudu Bosne i Hercegovine.   
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4.8. Tarife   

DERK ima ovla{tewa i nadle`nost da odobri, prati i provodi tarifne metodologije, u skladu sa 
odredbom ~lana 4.2. Me|u ovla{tewa i nadle`nosti DERK-a spadaju:   

1.    Tarife za usluge prenosa, pomo}ne usluge i rad NOS-a regulisa}e i odobravati DERK.   

2.    DERK }e izdati pravila i propise kojim }e uspostaviti metodologiju odre|ivawa tarifa koja }e 
u sebi sadr`avati slijede}e principe:   

a)    cijene }e biti pravi~ne i razumne, ravnopravne, zasnovane na objektivnim kriterijumima i 
odre|ivane na transparentan na~in,   

b)    cijene }e prvenstveno zavisiti o opravdanim tro{kovima rada, odr`avawa, zamjene, izgradwe i 
obnove objekata, ukqu~uju}i i razuman iznos povrata investicije, amortizaciju i poreze i uzimaju}i 
u obzir za{titu okoline i potro{a~a,   

c)    DERK-u }e biti dozvoqeno da uspostavqa podsticajnu tarifu na osnovu performansi,   

d)    podstica}e se usvajawe tarifa za mogu}nost smawewa i prekidawa optere}ewa i drugi mehanizmi 
kojima se poboq{ava efikasnost kori{tewa elektri~ne energije i upravqawe potro{wom, 
ukqu~uju}i i uva`avawe razvoja i dispe~irawa obnovqivih izvora energije,   

e)    posebne sezonske i vremenske stope su dozvoqene, a wihove cijene mogu biti prilagodqive u 
skladu sa tro{kom vr{nih i ne-vr{nih usluga,   

f)    unakrsne subvencije razli~itih grupa potro{a~a bi}e eliminisane,   

g)    mogu se uvesti naknade koje odr`avaju tro{kove za prikqu~ak na prenosnu mre`u, ili za bitno 
pove}awe optere}ewa,   

h)    primjewiva}e se principi regulisanog pristupa tre}e strane na elektroprenosnu mre`u,   

i)    tarife, termini i uslovi za usluge NOS-a odra`ava}e uobi~ajenu me|unarodnu praksu.   

3.    DERK }e davati saglasnost na tarife koje zadovoqavaju metodologiju odre|ivawa tarifa, u 
skladu sa procedurama i kriterijumima koje utvrdi DERK prema svojim pravilima i propisima. Ove 
procedure i kriterijumi iziskiva}e da kompanija za prenos elektri~ne energije, NOS i drugi 
u~esnici, koji mogu biti regulisani DERK-om, pripreme i dostave na saglasnost DERK-u tarifne 
stavove za svaku grupu potro{a~a, u skladu sa tarifnom metodologijom DERK-a. DERK }e za 
kompaniju za prenos elektri~ne energije odrediti maksimalne cijene koje mo`e napla}ivati za 
prikqu~ewe na mre`u ili za transport elektri~ne energije.   

4.9. Godi{wi obra~un   

DERK }e pripremati godi{we ra~unovodstvene izvje{taje, u skladu sa me|unarodnim 
ra~unovodstvenim standardima. Izvje{taj }e biti revidisan od nezavisnog revizora. Godi{wi 
ra~unovodstveni izvje{taj bi}e objavqivan najkasnije 90 dana po okon~awu svake fiskalne godine.   



DERK }e voditi posebno ra~unovodstvo svih aktivnosti koje nisu vezane za snabdijevawe 
elektri~nom energijom.   

4.10. Finansirawe, ra~unovodstvo, revizija i izvje{tavawe DERK-a   

DERK }e do 1. decembra svake godine usvojiti detaqan buxet za narednu godinu, koji }e sadr`avati 
sve tro{kove DERK-a, ukqu~uju}i plate i naknade ~lanova Komisije i zaposlenih u DERK-u, kao i 
druge bud`etske tro{kove DERK-a za narednu godinu. DERK }e dostaviti buxet na uvid Parlamentu 
BiH 1. decembra svake godine i svake godine objavi}e svoj buxet.   

DERK }e uspostaviti regulatornu naknadu, koju }e pla}ati vlasnici licenci, koja }e biti odre|ena 
tako da pokrije procijewene tro{kove DERK-a. Buxet DERK-a finansira}e se iz ovih naknada. 
Preduze}a-vlasnici licenci ima}e pravo da ura~unaju te naknade u okviru svojih tarifa koje }e 
odobravati DERK. Kwigovodstvo DERK-a vodi}e se u skladu sa me|unarodnim ra~unovodstvenim 
standardima i bi}e revidisano svake godine od nezavisnog revizora.   

Najkasnije do 31. decembra svake godine DERK }e dostavqati Parlamentu BiH i Ministarstvu 
pismeni izvje{taj o svojim aktivnostima za odnosnu godinu.   

4.11. Eti~ki kodeks DERK-a   

DERK }e usvojiti i objaviti Eti~ki kodeks koji }e regulisati sukob interesa i druge eti~ke 
standarde za ~lanove Komisije, radnike i osobqe i druge strane. Eti~ki kodeks bi}e u skladu sa 
uobi~ajenom me|unarodnom praksom.   

^lan 5. 
Nezavisni operater sistema   

5.1. Uspostavqawe nezavisnog operatera sistema   

Najkasnije 31. marta 2002.godine osnova}e se jedinstveni NOS, koji }e imati status pravnog lica 
prema zakonima Bosne i Hercegovine. NOS }e upravqati pogonom i dispe~irawem prenosne mre`e u 
Bosni i Hercegovini i rukovodi}e, planirati i koordinisati odr`avawe, izgradwu i {irewe mre`e 
sa kompanijom za prenos elektri~ne energije.   

Sjedi{te NOS-a bi}e u Sarajevu.   

NOS }e se zasnivati i razviti iz Zajedni~kog elektroenergetskog koordinacijskog centra (ZEKC), 
koji trenutno koordini{e dispe~ing. ZEKC }e se razviti da vr{i funkcije NOS-a, prema modelima 
evropskih i sjevernoameri~kih nezavisnih operatera sistema. U roku od 60 dana od stupawa na snagu 
ovog zakona, ZEKC }e predlo`iti DERK-u plan za svoju transformaciju u NOS do 31. marta 2002. 
Plan }e ukqu~iti i strukturu koja }e garantovati nezavisnost NOS-a. Plan transformacije ZEKC-
a u NOS odobri}e i pratiti DERK, u skladu sa ~lanom 4.2.   

NOS }e biti neprofitno tijelo, nezavisno od bilo kojeg pojedina~nog u~esnika na tr`i{tu i od 
aktivnosti proizvodwe, distribucije i snabdijevawa elektri~nom energijom. NOS ne}e vr{iti 
nikakvu aktivnost trgovine elektri~nom energijom ostvaruju}i nezavisnost i autoritet NOS-a, a 
vlasnici kompanije za prenos elektri~ne energije }e na NOS prenijeti sve relevantne odgovornosti 
upravqawa sistemom. NOS }e imati punu odgovornost da koordini{e pogon elektroprenosnog 
sistema i na wega }e se prenijeti potpuna ovla{tewa da izvr{i ove odgovornosti.   

NOS }e djelovati u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti i ravnopravnosti.   

Nakon osnivawa jedinstvene kompanije za prenos, u skladu sa odredbom ~lana 6.1, vlasnici 
elektroprenosne kompanije bi}e zastupqeni u Upravnom odboru NOS-a, ~iji }e uslovi rada biti 
odre|eni pravilima i propisima koje usvoji DERK.   

NOS }e {tititi tajnost komercijalno osjetqivih informacija do kojih je do{ao obavqawem svojih 
zadataka.   

5.2. Funkcije NOS-a   

Funkcije }e biti :   



a)    Odr`avati pouzdanost sistema. NOS }e u Bosni i Hercegovini djelovati kao koordinator 
sistema i pru`i}e procjene bezbjednosti i koordinisati hitne i ne-hitne operacije tako da odr`ava 
pouzdanost sistema;   

b)    Upravqati energetskim tokovima. NOS }e upravqati energetskim tokovima sistema,odr`avati 
tr`i{te za regulaciju odstupawa i na druge na~ine obezbje|ivati pouzdan i neprekidan protok 
elektri~ne energije u sistemu;   
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c)    Pru`ati pomo}ne usluge. NOS }e pru`ati pomo}ne mre`ne usluge ~iji je ciq obezbje|ewe da se 
elektri~na energija isporu~uje i prenosi na stabilnoj frekvenciji i naponu. Ove pomo}ne usluge 
ukqu~uju regulaciju frekvencije, operativne rezerve, regulaciju napona i usluge pokretawa 
elektrana;   

d)    Upravqati ograni~ewima prenosa. NOS }e biti odgovoran za identifikaciju, upravqawe i 
ubla`avawe preoptere}enosti prenosne mre`e, i koordinaciju dispe~irawa generatorima sa ciqem 
ubla`avawa i upravqawa preoptere}ewem.   

e)    Pru`ati informacije o prenosnom sistemu. NOS }e pru`ati pravovremene i javne informacije 
o kapacitetima prenosa, pomo}nim uslugama i cijenama svim korisnicima prenosa i javnosti kako bi 
uspostavio otvoren i transparentan re`im prenosa.   

f)    Koordinisati sa susjednim regulatornim podru~jima. NOS }e razviti mehanizme za 
koordinaciju sa susjednim regulacionim podru~jima i za omogu}avawe tranzita, uvoz i izvoz 
elektri~ne energije.   

g)    Koordinisati upravqawe optere}ewem. NOS }e koordinisati postupke upravqawa optere}ewem 
i imati ovla{tewa da vr{i ograni~ewa potro{we, upravqa optere}ewem i na druge na~ine odr`ava 
ravnote`u sistema.   

NOS }e obezbijediti da se izrade i objave tehni~ka pravila, kojima }e biti definirani minimalni 
projektni tehni~ki uslovi i pogonski uslovi za prikqu~ewe na sistem direktno povezanih 
proizvodnih instalacija, distribucionih sistema, direktno prikqu~ene opreme potro{a~a, 
me|usistemskih vodova i direktnih vodova. Ovi zahtjevi obezbje|uju kompatibilnost sistema i bi}e 
objektivni, nediskriminiraju}i i ravnopravni. Nakon odobrewa DERK-a, tehni~ka pravila bi}e 
objavqena u roku od 90 dana nakon uspostavqawa NOS-a.   

Dok se NOS ne uspostavi, ZEKC, koji je trenutno u zajedni~kom vlasni{tvu i pod upravom postoje}ih 
prenosnih aktivnosti elektroprivrednih preduze}a, i u skladu sa odredbama ~lana 6., vr{i}e 
koordinaciju rada postoje}ih operatera elektroprivrednih preduze}a.   

U prelaznom periodu dok se ne uspostavi kompanija za prenos elektri~ne energije, NOS }e imati 
ovla{tewa nad prenosnim aktivnostima elektroprivrednih preduze}a, u skladu sa odredbama ovog 
~lana.   

5.3. Prenos elektri~ne energije. Kodeksi i pravila.   

NOS }e usvojiti mre`ni kodeks, komercijalni kodeks i druga pravila za rad sistema uz konsultacije 
sa vlasnicima licenci i korisnicima sistema. Mre`ni kodeks usvoji}e se najkasnije devet mjeseci od 
osnivawa NOS-a.   

Svi ovi kodeksi, mre`ni kodeks, komercijalni kodeks i pravila za rad sistema i procedure dostavi}e 
se DERK-u na uvid i odobravawe.   

5.4. Godi{wi ra~unovodstveni izvje{taj   

NOS }e pripremiti nezavisno revidisane godi{we ra~unovodstvene izvje{taje u skladu sa 
me|unarodnim ra~unovodstvenim standardima. Izvje{taji }e biti revidisani od nezavisnog 
revizora. Ovi godi{wi ra~unovodstveni izvje{taji bi}e objavqivani najkasnije 90 dana nakon 
isteka svake fiskalne godine.   



NOS }e voditi posebno ra~unovodstvo za sve aktivnosti koje nisu vezane za snabdijevawe 
elektri~nom energijom.   

^lan 6. 
Prenos elektri~ne energije   

6.1. Uspostavqawe kompanije za prenos elektri~ne energije   

Ovaj zakon omogu}ava osnivawe kompanije za prenos elektri~ne energije Bosne i Hercegovine. Ova 
kompanija za prenos bi}e uspostavqena najkasnije do 31. decembra 2002. godine. Naziv kompanije za 
prenos elektri~ne energije bi}e "Elektroprenos Bosne i Hercegovine". Elektroprenos Bosne i 
Hercegovine bi}e uspostavqen kao pravno lice u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine.   

Sjedi{te Elektroprenosa Bosne i Hercegovine bi}e u Bawa Luci.   

U roku od 30 dana nakon osnivawa Elektroprenosa Bosne i Hercegovine izda}e se statut. U roku od 60 
dana nakon osnivawa Elektroprenosa Bosne i Herecgovine usvoji}e se rje{ewa i preduzeti akcije 
neophodne da Elektroprenos Bosne i Hercegovine mo`e da vr{i svoja ovla{tewa i ispuni namjeru i 
ciq ovog zakona.   

Djelatnost Elektroprenosa Bosne i Hercegovine ukqu~iva}e prenos, odr`avawe, izgradwu, 
pro{irewe i rukovo|ewe elektroprenosne mre`e u Bosni i Hercegovini. Nakon uspostavqawa 
Elektroprenosa Bosne i Hercegovine, nijedna elektroenergetska kompanija ili druga kompanija 
ne}e imati jurisdikciju ili ovla{tewa u takvim slu~ajevima. Rad i dispe~irawe mre`e koja se 
koristi za prenos, upravqawe, planirawe i koordinaciju odr`avawa, i koordinaciju sa 
elektroprenosnom kompanijom na izgradwi i pro{irewu mre`e bi}e u nadle`nosti NOS-a, u skladu 
sa odredbama ~lana 5. NOS }e o tim pitawima djelovati u koordinaciji sa Elektroprenosom Bosne i 
Hercegovine.   

Imovinu Elektroprenosa Bosne i Hercegovine ~ini}e imovina koja se koristi za prenos elektri~ne 
energije od Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske u Bosni i Hercegovini.   

Savjetodavni komitet bi}e osnovan do 31. marta 2002. godine. Ovaj komitet donosi}e preporuke koje 
se odnose na strukturu, formirawe i vlasni{tvo kompanije za prenos elektri~ne energije. Ove 
preporuke bi}e donesene najkasnije do 30. juna 2002. godine i proslije|ene premijerima Federacije 
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske da ih prihvate ili odbiju. Savjetodavni komitet 
preporu~iva}e metodu tranzicije postoje}ih sredstava u okviru tri elektroprivredna preduze}a u 
jedinstvenu kompaniju za prenos elektri~ne energije.   

Najkasnije 30 dana po usvajawu preporuka koje se odnose na strukturu, formirawe i vlasni{tvo 
kompanije za prenos elektri~ne energije od premijera Federacije Bosne i Hercegovine i Republike 
Srpske, Savjetodavni komitet izda}e statut kompanije za prenos elektri~ne energije.   

Savjetodavni komitet sastoja}e se od predstavnika Ministarstva za energetiku, rudarstvo i 
industriju Federcije Bosne i Hercegovine, jednog predstavnika Ministarstva energetike i 
rudarstva Republike Srpske i jednog predstavnika Ministarstva spoqne trgovine i ekonomskih 
odnosa.   

Procjena svih sredstava i raspodjela sredstava i obaveza bi}e okon~ana najkasnije do 30. septembra 
2002. godine. DERK }e odobravati i nadgledati razdvajawe sredstava, izdvajawe i formirawe 
jedinstvene kompanije za prenos elektri~ne energije. Kompanija za prenos elektri~ne energije 
radi}e u skladu sa principima navedenim u ovom zakonu.   

Ako DERK, u skladu sa svojom razumnom diskrecijom, utvrdi da uslovi potrebni za procjenu i 
raspodjelu sredstava, ili usvajawe statuta elektroprenosne kompanije ili kreirawe jedinstvene 
elektroprenosne kompanije ne postoje, DERK mo`e izmijeniti propisane rokove, produ`uju}i ih za 
najvi{e {est mjeseci.   

6.2. Godi{wi ra~unovodstveni izvje{taj kompanije za prenos elektri~ne energije   

Kompanija za prenos elektri~ne energije priprema}e godi{we ra~unovodstvene izvje{taje u skladu 
sa me|unarodnim ra~unovodstvenim standardima. Izvje{taji }e biti revidisani od nezavisnog 
revizora. Ovi godi{wi ra~unovodstveni izvje{taji bi}e objavqivani najkasnije 90 dana nakon 
isteka svake fiskalne godine.   
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Kompanija za prenos elektri~ne energije vodi}e odvojene ra~une za bilo koje aktivnosti koje nisu 
vezane za elektri~nu energiju.   

6.3. Prenosna mre`a, bezbjednost i za{tita zdravqa   

U ciqu za{tite objekata i opreme elektroprenosa, te za{tite stanovni{tva, uspostavi}e se zona 
bezbjednosti. Veli~ina zone bezbjednosti, kao i zabrane i ograni~ewa koje }e biti na snazi u zoni 
bezbjednosti, odredi}e se pravilima ili standardima koje usvoji NOS i odobri DERK.   

U zoni bezbjednosti bi}e zabraweno podizati zgrade ili instalacije, saditi rastiwe (drve}e) ili 
vr{iti aktivnosti koje ugro`avaju bezbjednost i neprekidan rad elektroenergetskog objekta, 
bezbjednost `ivota ili imovine.   

DERK }e u postupku izdavawa licenci, kao i pravna lica i pojedinci koji imaju pravo postavqawa 
kablova i pravo wihovog kori{tewa, po{tovati propise koji se odnose na zonu bezbjednosti.   

Postrojewa elektroprenosa i vodovi bi}e projektovani, izgra|eni i kori{teni tako da efekat 
wihovog kori{tewa ne}e ugro`avati zdravqe stanovni{tva odnosnog podru~ja, i koji }e u najmawoj 
mogu}oj mjeri promijeniti prirodno okru`ewe i vrijednost pejsa`a.   

^lan 7. 
Izdavawe licenci   

7.1. Obuhva}ene aktivnosti   

Za slijede}e aktivnosti bi}e potrebna licenca DERK-a:   

a)    prenos elektri~ne energije;   

b)    aktivnost Nezavisnog operatera sistema;   

c)    druge aktivnosti vezane za prenos elektri~ne energije za koje je, prema ovom zakonu, potrebna 
licenca, ukqu~uju}i aktivnosti vezane za prenos koje unapre|uju me|unarodnu trgovinu.   

7.2. Izdavawe licenci; kriterijumi za dobijawe licence   

DERK }e u svojim pravilima i propisima izdati uslove za dobijawe licence, ukqu~uju}i i obrazac 
zahtjeva, procedure i naknade za podno{ewe zahtjeva i rok za dono{ewe odluke o zahtjevu. Me|u 
kriterijumima za dono{ewe odluke bi}e i oni koji se odnose na:   

a)    bezbjednost elektroprenosne mre`e, instalacija i pripadaju}e opreme;   

b)    za{titu javnog zdravstva i bezbjednosti;   

c)    za{titu okoline;   

d)    kori{tewe zemqi{ta i lokacija;   

e)    kori{tewe javne imovine;   

f)    energetsku efikasnost;   

g)    kriterijume koji se posebno odnose na podnosioca zahtjeva, kao {to su tehni~ke, ekonomske i 
finansijske sposobnosti;   

h)    sposobnost i spremnost da se zadovoqe sve obaveze koje se odnose na javnu slu`bu.   



7.3. Vrijeme va`ewa   

DERK }e dati licencu na odre|eni vremenski period, koji ne mo`e biti kra}i od pet godina, ni du`i 
od 40 godina, {to }e odlu~iti DERK, uz mogu}nost obnove licence. DERK mo`e nalo`iti vlasniku 
licence da, uprkos isticawu licence, nastavi pru`ati kompenzirane usluge na privremenom osnovu, 
ako se za to pojavi potreba.   

7.4. Inspekcija   

Podnosilac zahtjeva za dobijawe licence i vlasnici licence moraju dozvoliti DERK-u u svako 
vrijeme da obavi inspekciju objekata i nadzire po{tovawe uslova licence, i moraju zadovoqiti sve 
zahtjeve za informacijama DERK-a, koje su u skladu sa objavqenim pravilima i propisima DERK-a.   

7.5. Odobravawe, izmjene i ukidawe va`ewa   

Odluka DERK-a da odobri ili odbije zahtjev za izdavawe licence donije}e se na transparentan na~in. 
Odluka }e biti izdata u pismenoj formi i objavqena u "Slu`benom glasniku BiH".   

DERK mo`e da izvr{i izmjene licence po zahtjevu vlasnika licence ili, nakon {to se vlasniku 
licence da razumno obavje{tewe i mogu}nost saslu{awa, zbog potreba uzrokovanih jasnom i 
nepredvidivom promjenom okolnosti.   

DERK mo`e da izvr{i suspenziju licence u sqede}im situacijama:   

a)    ako vlasnik licence to zatra`i ili   

b)    ako nakon saslu{awa, koje se odvija po procedurama predvi|enim pravilima prakse i procedure 
DERK-a, DERK utvrdi neispuwavawe obaveza koje, po mi{qewu DERK-a, iziskuju trenutno 
ispuwavawe radi izbjegavawa direktne {tete.   

DERK mo`e da ukine licencu:   

a)    ako to zatra`i vlasnik licence ili   

b)    ako nakon saslu{awa, koje se odvija po procedurama predvi|enim pravilima prakse i procedure 
DERK-a, vlasnik licence ne ispuni svoje obaveze u roku od {est mjeseci od dana kada je DERK izdao 
odluku kojom vlasniku licence nala`e da to u~ini.   

Nakon suspenzije ili ukidawa licence, DERK mo`e imenovati pravno ili fizi~ko lice sa licencom 
za bavqewe sli~nom aktivno{}u, da obavqa poslovawe vlasnika licence koja je suspendovana ili 
ukinuta, uz kori{tewe objekata, instalacija i mre`a vlasnika suspendovane ili ukinute licence.   

Ako vlasnik licence `eli neposredno ili posredno prodati, dodijeliti, prenijeti, iznajmiti ili na 
drugi na~in izvr{iti prenos svoje licence, aktivnosti koje su predmeti licence ili sredstva iz 
licence, mora za takav prenos dobiti dozvolu od DERK-a. U suprotnom, DERK }e suspendovati 
postoje}u licencu.   

7.6. Pristup   

Licenca za prenos sadr`ava}e uslove koji }e omogu}iti konkurentskim snabdjeva~ima elektri~nom 
energijom pristup prenosnom sistemu i obezbijediti ispuwavawe uslova iz ovog zakona i pravila i 
propisa DERK-a. Me|u tim uslovima bi}e i sqede}i:   

a)    odredbe koje }e omogu}iti ravnopravan pristup elektroprenosnoj mre`i za sve snabdjeva~e 
elektri~nom energijom koji imaju fizi~ki pristup sistemu,   

b)    odredbe koje iziskuju po{tivawe va`e}ih tarifa,   

c)    uslov po{tivawa odredaba tehni~kih standarda, komercijalnog koda i mre`nog kodeksa,   

d)    planirawe za pro{irewe sistema da bi se zadovoqile potrebe potro{a~a,   



e)    standardi kvaliteta za snabdijevawe elektri~nom energijom, odr`avawe frekvencije i 
regulacija napona i smawewe prekidawa usluga.   

7.7. Zahtjevi prema postoje}im elektroprenosnim organizacijama   

Sva postoje}a pravna tijela za djelatnost elektroprenosa podnije}e zahtjev za dobijawe licence u 
roku od 180 dana od dana stupawa na snagu ovog zakona. U prelaznom periodu od usvajawa ovog zakona i 
stvarawa jedinstvene kompanije za prenos elektri~ne energije, postoje}a elektroprivredna 
preduze}a podnije}e DERK-u zahtjeve za izdavawe privremenih licenci.   

^lan 8. 
Tr`i{te   

Tr`i{te elektri~nom energijom u Bosni i Hercegovini bi}e jedinstveno, zasnovano na slobodnom i 
ravnopravnom pristupu elektroprenosnoj mre`i, na principima regulisanog pristupa i 
odgovaraju}im direktivama Evropske unije.   
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Tr`i{te }e biti otvoreno u skladu sa zakonima i propisima koji }e definisati obim, uslove i 
vremenski raspored otvarawa tr`i{ta.   

^lan 9. 
Op{te odredbe   

9.1. Informacije   

DERK, NOS, kompanija za prenos elektri~ne energije i Ministarstvo mogu zahtijevati od 
proizvo|a~a, snabdjeva~a, trgovca ili distribucione kompanije podatke i informacije potrebne za 
provo|ewe ovog zakona. DERK, NOS, kompanija za prenos elektri~ne energije i Ministarstvo ~uva}e 
povjerqivost svih tra`enih podataka i informacija koje se smatraju trgova~kom tajnom ili 
povjerqivim, osim u mjeri u kojoj ovaj zakon predvi|a da se takvi podaci objave. Svaka strana od koje 
se zatra`i da dostavi takve materijale u~ini}e to u razumnom roku, koji odre|uje strana koja tra`i 
informacije.   

Podaci, odnosno informacije koje dobije DERK, NOS elektroprenosna kompanija, ili 
Ministarstvo, mogu da se koriste samo za svrhe za koje su dobijeni.   

Svaka strana, koja u vr{ewu svojih obaveza dobije pristup podacima ili informacijama za koje zna da 
su povjerqive prirode, ima obavezu da {titi povjerqivost tih podataka ili informacija, osim u 
slu~ajevima kada se po ovom zakonu zahtijeva dostava tih podatka ili informacija, ili neophodnost 
objavqivawa proizilazi iz wihovih obaveza.   

9.2. Tu`be   

Sve odluke koje donese DERK smatra}e se kona~nim administrativnim odlukama, na koje se tu`ba 
mo`e podnijeti Sudu Bosne i Hercegovine,   

Sud Bosne i Hercegovine mo`e rje{avati o tu`bama na odluke DERK-a ako su podnesene Sudu Bosne i 
Hercegovine u roku od 60 dana od javnog obavje{tewa o takvoj odluci. U svom razmatrawu tu`be, Sud 
Bosne i Hercegovine uze}e u obzir samo sqede}e aspekte:   

a)    da li je svojim djelovawem DERK prekr{io ovaj zakon ili procedure,   

b)    da li je DERK pogre{no primijenio odgovaraju}a pravila i propise,   

c)    da li su se pojavile nove ~iwenice u slu~aju, koje nisu bile poznate u vrijeme dono{ewa ranije 
odluke, a koje bi, da su bile poznate, promijenile ishod te odluke.   

9.3. Nov~ane kazne   



9.3.1. Nov~ane kazne protiv vlasnika licence   

Nov~anom kaznom u iznosu od 5.000 do 40.000 KM kazni}e se vlasnik licence za prekr{aj, ako:   

a)    ne dostavi DERK-u ili NOS-u tra`ene podatke ili informacije,   

b)    nezakonito odbije da dozvoli pristup prenosnoj mre`i,   

c)    izgradi i prikqu~i na elektroprenosni sistem Bosne i Hercegovine objekte koji ne ispuwavaju 
propise i va`e}e standarde,   

d)    ne ispuni svoje obaveze predvi|ene licencom,   

e)    po~ne rad i izgradwu bez licence.   

U slu~aju da je vlasnik licence ostvario ekonomsku korist koja prelazi iznos bilo koje nov~ane 
kazne, koja se mo`e izre}i u skladu sa ~lanom 9.3.1, ima}e obavezu da se odrekne te nov~ane koristi i 
da plati o{te}enoj strani iznos koji je jednak trostrukom iznosu ekonomske koristi.   

9.3.2. Nov~ane kazne koje se izri~u pravnim licima   

Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000 do 20.000 KM kazni}e se pravno lice za svaki pojedini prekr{aj 
kada:   

a)    wegovi objekti nisu u skladu sa propisima i standardima DERK-a ili NOS-a, i ako ugro`avaju 
stabilnost, pouzdanost i bezbjednost elektroenergetskog sistema Bosne i Hercegovine,   

b)    nezakonito spre~ava pristup radi odr`avawa objektima elektroprenosa lociranim na wihovoj 
nekretnini,   

c)    nezakonito posadi rastiwe na tlu koje mo`e ugroziti bezbjednost elektro-prenosnih vodova, 
postrojewa, qudskih `ivota i imovine, ili ako takvo rastiwe ote`ava normalno kori{tewe tih 
objekata.   

9.3.3. Nov~ane kazne koje se izri~u gra|anima   

Nov~anom kaznom u iznosu do 2.000 KM kazni}e se svaki gra|anin koji:   

a)    se prikqu~i na elektroenergetski prenosni sistem bez odobrewa NOS-a,   

b)    nezakonito posadi rastiwe na tlu koje mo`e ugroziti bezbjednost elektroprenosnih vodova, 
postrojewa, qudskih `ivota i imovine, ili ako takvo rastiwe ote`ava normalno kori{tewe 
pomenutih objekata.   

9.3.4. Prihodi   

Prihod od kazni izre~enih u skladu sa ovim zakonom bi}e prihod bud`eta Bosne i Hercegovine i 
bi}e alociran za aktivnosti koje su vezane za ovaj zakon.   

9.4. Tehni~ke i bezbjednosne odredbe   

Tehni~ke i bezbjednosne odredbe koje se odnose na prenos elektri~ne energije definisa}e se 
posebnim propisima.   

Stru~ne kvalifikacije i iskustvo gra|ana i pravnih lica, potrebni za preuzimawe tehni~kih i 
bezbjednosnih obaveza, kao {to je fizi~ka konstrukcija, in`iwerske usluge i rad na odr`avawu 
elektroenergetskih prenosnih sistema, definisa}e se posebnim propisima.   

9.5. Odnos prema drugim zakonima   



Drugi dr`avni ili entitetski zakoni kojim se reguli{e prenos elektri~ne energije i operateri 
sistema bi}e uskla|eni sa odredbama ovog zakona u roku od 60 dana od dana stupawu na snagu ovog 
zakona. U slu~aju postojawa sukoba izme|u ovog zakona i drugih dr`avnih ili entitetskih zakona, 
primjewiva}e se odredbe ovog zakona.   

9.6. Me|uentitetska saradwa   

Entitetske vlade sara|iva}e u razmatrawu i rje{avawu pitawa vezanih za primjenu ovog zakona.   

9.7. Propisi   

Osim pravila i propisa utvr|enih ovim zakonom, DERK je ovla{ten da usvaja pravila i propise koji 
su potrebni radi obezbje|ewa ostvarewa ciqeva ovog zakona.   

9.8. Stupawe na snagu, prestanak va`ewa i prelazne odredbe   

Danom stupawa na snagu ovog zakona prestaju da va`e odredbe drugih zakona, propisa i podzakonskih 
akata na nivou Bosne i Hercegovine i entiteta koji su regulisali predmetnu materiju.   

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH", a objavi}e se 
i u slu`benim glasilima entiteta.   
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